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This Quick Installation Guide only describes the most basic situations and settings. All detailed information is described in the

user manual.



(Figure 1)

r
B LevelOne PLI-3021

Quick Guide

User Manual
Utility
Install Adobe Reader

Explore the CD
Exit

(Figure 2)

WinZip Self-Extractor - Level One Power Packet Utility.exs

About

B Level One Power Packet Utility

(Figure3)

‘ "Ulﬁpcdp w:::u: r‘-\f::::l 2 Instatton varard

This product § brought 1o you by

CACE

TECHNOLOGIES

Packet Capturing and Network Analysis Solutions

etz | [ caen

(Figure 4)

i WinPcap 4.1.2 Sety = et S|

Welcome to the WinPcap 4.1.2
Setup Wizard

This Wizard will guide you through the entire WinPcap
installation.

For more information or support, please visit the WinPcap
home page.

http:/fwww . winpcap.org

(Figure 5)
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i() . License Agreement
' ln caP Please review the license terms before installing WinPcap 4.1.2.

Press Page Down to see the rest of the agreement.

Copyright (c) 1999 - 2005 NetGroup, Politecnico di Torino (Italy). "
(Copyright (c) 2005 - 2010 CACE Technologies, Davis (California).
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are
permitted provided that the following conditions are met:

1, Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of
conditions and the following disdaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of
conditions and the following disdaimer in the documentation and/or other materials -

If you accept the terms of the agreement, dick I Agree to continue. You must accept the
agreement to install WinPcap 4. 1.2.

< Back ][ I Agree ] [ Cancel ]

(Figure 6)
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u) . Installation options
y ln ch Pleaze review the following options before instaling WinPcap
4.1

2

Automatically start the WinPcap driver at boot time

< Back ][ Install ][ Cancel ]

(Figure 7)
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Completing the WinPcap 4.1.2
Setup Wizard

WinPcap 4.1.2 has been installed on your computer.

Click Finish to dose this wizard.




(Figure 8)
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The installer will guide you through the steps required ta install Power Packet Utility on your
cormputer.

‘WARMING: This computer program is protected by copyright law and international treaties.
Unauthorized duplication or distribution of this program, or any portion of it, may result in severe civil
of criminal penalties, and will be prozecuted to the maximumm extent possible under the law.

< Back

(Figure 9)

4 Power Packet Utility

License Agreement

Please take a moment ta read the license agreement naw. [f you accept the terms below, click "'l
Agree”, then "Mest". Othenwize click "Cancel”.

(Atheros Communications, Inc. Software License Agreement -

PLEASE READ THIS SOFTWARE LICENSE AGREEMENT ("LICENSE") _
(CAREFULLY BEEFORE USING THE ATHEROS SOFTWARE. BY USING THE
ATHEROS SOFTWARE, YOU ARE AGREEING TO EE BOUND BY THE TERMS

OF THIS LICENSE.

IF YOU DO NOT AGREE TO THE TERMS OF THIS LICENSE, DO NOT USE THE
SOFTWARE. IF YOU DO NOT AGREE TO THE TERMS OF THE LICENSE, YOU

MAY RETURN THE ATHEROS SOFTWARE TO THE PLACE WHERE YOU -
(1 | Do Mot Agree @ | Agres
Cancel ] [ < Back ] [ Mest >

(Figure 10)

Select Installation Folder

The installer will install Power Packet Utility to the following folder.

Tainstallin this folder. click "Mext". Toinstall to a different folder. enter it below or click "Browse".

Folder:
AP rogranm Files (:30) Level One\Fower Packet Utilite

Browse...

Ingtall Power Packet Ltility for yoursel, or for anyone who uses this computer:

(") Everyone ’

@ Just me

Cancel ] [ < Back ] [ Next > ]

S—

(Figure 11)

Confirm Installation

The installer iz ready to ingtall Power Packet Utiity on wour computer.

Click "Mext" to start the installation,

Cancel ] [ ¢ Back ] [ Mext » ]
(Figure 12)
= 52|
Installation Complete
Power Packet Utility has been successfully inztalled.
Click "Close’ to exit
Cancel < Back

(Figure 13)

(Figure 14)

Power Packet Utility

Y Y

Msin | Privacy | Disgnostics | About |

Local Devics(s) on your computer:
Device Type MAC Address

HomePlug Adapter MOT DETECTED

0 Powerline Devices detected  Natwork Type: Private Autossan On
Device Name Fassword [ Quaity [ Riate (Mbps) | MAC Addiess
P ]
kilevelone
Rename Enter Password Add | Scan |
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Hardware Installation
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Front Panel LEDs
On Flash Off

(I) Normal Operation NA No Power

The Powerline network is active.
This means that at least one
other HomePlug Device was

detected.

- Data is being transmitted or
received via the Powerline
network.

Powerline network is not available
- no other HomePlug devices were
detected.

%

Ethernet connection is active

Data is being transmitted or

received via the Ethernet Port.

No Ethernet connection

Configuration requires the use of Windows PC. Once configured, any device may be connected to the 200Mbps
HomePlug AV Adapter's Ethernet port. To perform configuration, follow the procedures list below.

1. Connect a RJ-45 Ethernet cable from the 200Mbps HomePlug AV Adapter's Ethernet port to your PC.

2. Connect a RJ-45 Ethernet cable from your xDSL/Cable Modem's Ethernet port to the other Powerline Ethernet
Adapter's LAN Ports.

3. Plug the200Mbps HomePlug AV Adapter into a power outlet.

4. Wait a few seconds for start-up to be completed, and then check the LEDs.

® The

The U LED should be ON.

LED should be ON

TheﬂLED will be ON if other HomePlug devices are detected, otherwise it will be OFF.




5. Insert the supplied CD-ROM into your Windows PC, and walit for it to start, select “Utility"from the autorun screen. If
it does not start automatically, locate and run SETUP.EXE

6. Follow the prompts to install the PLI-3021 utility.

7. Once installation is completed, run the PLI-3021 utility program. The first screen (NetworkTab) will display
information of the compatible devices found, such as their MAC Addresses and current transfer speeds. Choose
the desired device from the Device Selection, and the information of the selected device will be displayed in the
table.

8. Click Close to exit the PLI-3021 utility. Setup is now complete. If your PC is not the device you wish to use with the
200Mbps HomePlug AV Adapter, connect the Ethernet cable from the 200Mbps HomePlug AV Adapter to the
desired device

Operation

Operation is completely automatic, and no user intervention is required.

If your HomePlug devices have difficulty communicating with each other, check the following:6

® Each HomePlug device must use the same Network Key. You can use the Encryption tab of the PLI-3021 utility to
assign a Network Key to other HomePlug devices.

® 200Mbps HomePlug AV Adapter works better when plugged into the wall socket. Connect the 200Mbps
HomePlug AV Adapter into the power strip or surge protectors may degrade the network performance.

STEP 2

Installation of Powerline Utility

The Configuration Utility enables the users to identify HomePlug devices on the Powerline network, measures data rate
performance, ensures privacy and performs diagnostics by setting user defined secure Powerline networks.

Users are requested to verify that no other Encryption Management Utilities are installed prior to the installation of this
utility. Other utilities should be uninstalled before installing this utility.

In order to install, insert the Configuration Utility CD-ROM into the computer’s CD-ROM drive. The program shall
run automatically. Alternatively this can also be done manually by double clicking the autorun.exe file on the CD.
For Windows 7 / Vista User only, for Security reasons Windows 7 / Vista requires the installer program to have
administrator privileges so the new policy called " User Account Control " has been introduced in Windows 7 /
Vista. If UAC is enabled Windows pops up a window “User Account Control “Windows need your permission to
continue. User needs to click “Yes / Allow “to continue.

Please click “Utility” button to continue. (Figure 1)

Click “Setup” button to continue. (Figure 2)

Click “Next” button to continue. (Figure 3)

Click “Next” button to continue. (Figure 4)

Click “IAgree” button to continue. (Figure 5)

Click “Install” button to continue. (Figure 6)

Click “Flisth” button to continue. (Figure 7)

. Click “Next” button to continue. (Figure 8)

. Click “I Agree &Next” button to continue. (Figure 9)

. Click “Next” button to continue. (Figure 10)

. Click “Next” button to continue. (Figure 11)

. Click “Close” button to exit. (Figure 12)

. In order to start the utility, double-click the utility icon on desktop.(Figure 13)

. You can see your device working well. The top panel of the screen shot shows a Homeplug device connected

locally to your computer. The bottom panel shows one device connected remotely to the computer running the
utility. .(Figure 14)

The Powerline Ethernet Adapter is connected and suitable for Internet Connections.)
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Hardware Installation
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Frontseitige LEDs

ON Blinkend OFF

(I) betriebsbereit n.v. kein Strom

Das Powerline Netzwerk ist nicht
erreichbar. Es werden keine

weiteren HomePlug Gerate

Das Powerline Netzwerk ist aktiv. | Daten werden im Powerline
m Es wurde zumindest ein weiteres | Netzwerk

HomePlug Gerat gefunden. empfangen/ibertragen. gefunden.
Daten werden Uber den
‘—!‘ Ethernetverbindung ist aktiv. Ethernet-Port keine Ethernetverbindung
empfangen/Ubertragen.

Die Konfiguration erfordert einen Windows-basierten PC. Einmalig konfiguriert, kann jedes Gerat mit dem
Ethernet-Port des 200Mbps HomePlug AV Adapter verbunden werden. Um die Konfiguration durchzufiihren, folgen
Sie bitte der folgenden Anleitung.

1. Verbinden Sie den Ethernet-Port des 200Mbps HomePlug AV Adapter per RJ-45 Ethernet-Kabel mit lhrem PC.

2. Verbinden Sie den Ethernet-Port des xDSL/Kabel-Modem per RJ-45 Ethernet-Kabel mit dem LAN-Port des
Powerline Adapters.

3. Stecken Sie den 200Mbps HomePlug AV Adapter in die Steckdose.

4. Warten Sie ein paar Sekunden, bis der Start-Up beendet ist und priifen Sie dann die LED’s.

) Die U LED sollte ON sein.

® Die LED wird ON sein, wenn andere HomePlug Geréate gefunden wurden, ansonsten ist diese OFF.

) Die ‘l‘ LED sollte ON sein.



5. Legen Sie die mitgelieferte CD-ROM in lhren Windows-basierten PC ein und warten Sie auf den Start, wahlen Sie
dann “Utility” auf dem Autorun-Bildschirm. Sollte der Start nicht automatisch erfolgen, suchen und starten Sie bitte
das SETUP.EXE.

6. Folgen Sie den jeweiligen Schritten, um das PLI-3021 Dienstprogramm zu installieren.

7. Sobald die Installation komplett ist, starten Sie das PLI-3021 Dienstprogramm. Der erste Bildschirm (NetworkTab)
zeigt Informationen tUber die gefundenen kompatiblen Geréte, wie deren MAC-Adressen und aktuelle Transferraten.
Wéhlen Sie eines der Gerate in der Gerételiste aus und die Information des Gerétes wird in der Tabelle angezeigt.

8. Dricken Sie “Close” um das PLI-3021 Dienstprogramm zu verlassen. Das Setup ist nun komplett. Sollte Ihr PC
nicht das Gerét sein, mit dem der 200Mbps HomePlug AV Adapter zusammen genutzt wird, dann verbinden Sie
das Ethernet-Kabel des 200Mbps HomePlug AV Adapter mit dem gewinschten Gerat.

Betrieb
Der Betrieb verlauft automatisch, es sind keine weiteren Eingriffe notwendig.
Sollten die HomePlug Gerate Probleme mit der Kommunikation haben, dann prifen Sie bitte folgendes:

® Jedes HomePlug Gerat muss den gleichen Netzwerkschliissel benutzen. Sie kénnen die Verschliisselungstabelle
des PLI-3021 Dienstprogramms verwenden, um einen Netzwerkschlissel fur andere HomePlug Geréte zu
vergeben.

® 200Mbps HomePlug AV Adapter arbeiten besser, wenn Sie direkt mit der Steckdose verbunden sind. Wird der
200Mbps HomePlug AV Adapter mit einem Verlangerungskabel oder Uberspannungsschutzgerat verbunden,
kann die Netzwerk-Performance sinken.

Anwendung

Installation des Powerline Dienstprogramm

Das Konfigurations-Dienstprogramm erlaubt es dem Anwender die HomePlug Gerate im Powerline-Netzwerk zu
identifizieren, Datentransferraten zu messen, unterstiitzt Privatsphére und Diagnose durch kundenspezifisch
gesicherte Powerline-Netzwerke.

Die Anwender werden darauf hingewiesen, dal3 kein anderes Verschlisselungs-Management-Programm vorliegen
sollte, sondern nur das aktuelle des PLI-3021 Dienstprogrammes. Andere Programme sollten geléscht werden, bevor
dieses hier installiert wird.

1. Im Fall der Installation, legen Sie die Konfigurations-CD-ROM in das CD-ROM Laufwerk des PC ein. Das
Programm sollte automatisch starten. Alternativ kann ein manueller Start per Doppelklick auf die autorun.exe
Datei der CD erfolgen.

2. Nur fur Windows 7 / Vista Anwender: Aus Sicherheitsgriinden erfordert das Windows 7 / Vista
Installationsprogramm das Sie Uber Administrator-Privilegien verfligen. Diese neue Richtlinie "User Account
Control" wurde in Windows 7 / Vista vorgestellt. Sofern UAC aktiviert ist, wird ein Pop-up-Fenster “User Account
Control“ geoffnet und bendtigt eine Bestatigung zur Fortsetzung des Programms. Der Anwender sollte “Yes /
Allow” wahlen, um fortzufahren.

3. Dricken Sie “ Utility” um fortzufahren. (Figure 1)

4. Dricken Sie “Setup” um fortzufahren. (Figure 2)

5. Drucken Sie “ Next” um fortzufahren. (Figure 3)

6. Dricken Sie “Next” um fortzufahren. (Figure 4)

7. Drucken Sie “I Agree” um fortzufahren. (Figure 5)

8. Dricken Sie “Install” um fortzufahren. (Figure 6)

9. Drucken Sie “Flish” um fortzufahren. (Figure 7)

10. Driicken Sie “Next” um fortzufahren. (Figure 8)

11. Dricken Sie “ 1 Agree & Next ” um fortzufahren. (Figure 9)

12. Driicken Sie “Next” um fortzufahren. (Figure 10)

13. Dricken Sie “Next” um fortzufahren. (Figure 11)

14. Dricken Sie “Close” um das Programm zu beenden. (Figure 12)

15. Zum Start des Dienstprogramms fuhren Sie einen Dopplel-Klick auf das Utility-lcon aus. (Figure 13)

16. Sie kdnnen die Funktion der Gerate tberprufen. Das obere Anzeigefeld zeigt ein Homeplug Gerét, das lokal mit
ihrem Computer verbunden ist. Das untere Anzeigefeld zeigt ein Gerat, welches entfernt mit dem Computer
verbunden ist und per Dienstprogramm gesteuert wird. (Figure 14)

Der Powerline Ethernet Adapter ist fur die Nutzung von Internetverbindungen geeignet.
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Ordinate PC
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‘ Internet
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T assssssmmEEEEEm Modem ADSL / Cable
DEL du panneau frontal
Allumé Clignote Eteint
(I) Fonctionnement normal Sans objet Pas d'alimentation

Le réseau Powerline est actif.
Cela veut dire qu'au moins un
autre appareil HomePlug a été

- Des données sont transmises
ou regues via le réseau

Le réseau Powerline n'est pas
disponible - aucun autre appareil

. . Powerline. Powerline n'a été détecté.
détecté.
La connexion a Ethernet est Des données sont transmises ou .
. . Aucune connexion Ethernet
active. recues via le port Ethernet.

La configuration doit étre faite avec un PC et Windows. Une fois configuré, n'importe quel appareil peut étre connecté
au port Ethernet de I'adaptateur HomePlug AV 200Mbps. Pour faire la configuration, utilisez la méthode suivante.

=

Branchez un céble Ethernet RJ-45 du port Ethernet de I'adaptateur HomePlug AV 200Mbps sur votre PC.

Branchez un cable Ethernet RJ-45 du port Ethernet de votre modem xDSL/Cable sur I'un des ports LAN de
l'adaptateur Ethernet Powerline.
Branchez l'adaptateur HomePlug AV 200Mbps sur une prise de courant.
Patientez pendant quelques secondes pendant le démarrage, puis vérifiez les voyants DEL.

Le voyant DEL U devrait étre ALLUME.

Le voyant DELmsera ALLUME si d'autres appareils HomePlug ont été détectés, autrement il sera
ETEINT.

Le voyant DELﬁdevrait étre ALLUME.




5. Insérez le CD-ROM fourni dans votre PC avec Windows, et attendez jusqu'a ce qu'il démarre, sélectionnez "Utility
(Utilitaire)" dans le menu qui apparait automatiquement. Si le disque ne démarre pas automatiguement, trouvez et
exécutez le fichier SETUP.EXE

6. Suivez les instructions pour installer I'utilitaire PLI-3021.

7. Lorsque l'installation est terminée, lancez I'utilitaire PLI-3021. Le premier écran (NetworkTab (onglet Réseau))
affichera les informations des appareils compatibles détectés, comme les adressses MAC et les vitesses actuelles
de transfert. Choisissez I'appareil désiré dans la section Sélection de I'appareil, puis les informations de I'appareil
sélectionnés s'afficheront dans le tableau.

8. Cliquez sur Fermer pour quitter l'utilitaire PLI-3021. La configuration est terminée. Si votre PC n'est pas l'appareil
gue vous voulez utiliser avec I'adaptateur HomePlug AV 200Mbps, branchez le cable Ethernet de I'adaptateur
HomePlug AV 200Mbps sur l'appareil désiré.

Opération

L'opération est automatique, et vous n'avez pas besoin de faire quoi que ce soit.

Si vos appareils HomePlug n'arrivent pas & communiquer l'un avec l'autre, vérifiez ce qui suit :6

® Chaque appareil HomePlug doit utiliser la méme Clé de réseau. Vous pouvez utiliser I'onglet Cryptage de
['utilitaire PLI-3021 pour assigner une Clé de réseau aux autres appareils HomePlug.

® | 'adaptateur HomePlug AV 200Mbps fonctionne mieux lorsqu'il est branché sur une prise de courant. Le
branchement de I'adaptateur HomePlug AV 200Mbps sur une rallonge électrique ou un protecteur de surtension
peut réduire les performances du réseau.

ETAPE 2

Installation de |'utilitaire Powerline

L'utilitaire de configuration permet aux utilisateurs de détecter des appareils HomePlug sur le réseau Powerline, de
vérifier les vitesses de transfert de données, d’améliorer la sécurité et d’effectuer des diagnostiques en configurant des
réseaux Powerline définis par I'utilisateur.

Les utilisateurs devront vérifier qu'aucun autre utilitaire de gestion de cryptage n'est installé avant d'installer cet utilitaire.
Les autres utilitaires doivent étre désinstallés avant d'utiliser cet utilitaire.

1. Insérez le CD-ROM de ['Utilitaire de configuration dans le lecteur de CD-ROM de votre ordinateur pour installer. Le
programme démarrera automatiquement. Si ce n'est pas le cas, vous pouvez le lancer manuellement en
double-cliquant sur le fichier autorun.exe sur le CD.

2. Pour les Utilisateurs de Windows 7 / Vista uniquement, pour des raisons de sécurité, Windows 7 / Vista vous
demandera d'avoir les droits d'administrateur pour que la nouvelle politique appelée "User Account Control
(Contrble de compte Utilisateur)" a été introduite dans Windows 7 / Vista. Si UAC est activée, Windows affichera
une fenétre “User Account Control (Contrdle de compte Utilisateur)”, Windows a besoin de votre permission
pour continuer. Vous devez cliquer sur “Yes / Allow (Oui / Permettre)“ pour continuer.

3. \Veuillez cliquer sur le bouton “Utility ” pour continuer. (figure 1)

4. Cliquez sur le bouton “Setup” pour continuer. (figure 2)

5. Cliquez sur le bouton “Next” pour continuer. (figure 3)

6. Cliquez sur le bouton “Next” pour continuer. (figure 4)

7. Cliquez sur le bouton “I Agree” pour continuer. (figure 5)

8. Cliquez sur le bouton “Install” pour continuer. (figure 6)

9. Cliguez sur le bouton “Flish” pour continuer. (figure 7)

10. Cliquez sur le bouton “Next” pour continuer. (figure 8)

11. Cliquez sur le bouton “I Agree & Next” pour continuer. (figure 9)

12. Cliquez sur le bouton “Next " pour continuer. (figure 10)

13. Cliquez sur le bouton “Next” pour continuer. (figure 11)

14. Cliquez sur le bouton “Close” pour quitter. (figure 12)

15. Pour lancer I'utilitaire, double-cliquez sur l'icéne de I'utilitaire sur le bureau. (figure 13)

16. Vous pouvez voir votre appareil fonctionne bien. Le panneau supérieur de la capture d'écran montre un dispositif
Homeplug connecté localement a votre ordinateur. Le panneau du bas montre un dispositif connecté a distance a
l'ordinateur exécutant I'utilitaire. . (figure 14)

L'adaptateur Powerline Ethernet est branché et approprié pour les connexions a Internet
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Cable / ADSL Modem

Panel Frontal de LEDs

Encendido Intermitente Apagado
(I) Operacion Normal NA No hay corriente
La red. qu_verLlne esta activa. Se estan transmitiendo o La red PowerLine no esta
Esto significa que al menos otro o ; . . .,
) A recibiendo datos via la Red disponible — no se detectd ningun
dispositivo HomePlug fue . . I
PowerLine. otro dispositivo HomePlug.
detectado.
Se estén transmitiendo o
‘—!‘ La conexion Ethernet esta activa | recibiendo datos via el Puerto No hay conexién Ethernet.
Ethernet.

Lo configuracion requiere el uso de un PC con Windows. Una vez configurada, cualquier dispositivo puede ser
conectado al puerto Ethernet del Adaptador HomePlug. Para llevar a cabo la configuracion, siga el procedimiento
descrito a continuacion.

1. Conecte un cable Ethernet RJ-45 desde el Adaptador HomePlug a su PC.

2. Conecte un cable Ethernet RJ-45 desde el puerto Ethernet de su Cable/xDSL Modem al otro Adaptador HomePlug
en el puerto LAN

3. Conecte ambos Adaptadores HomePlug a tomas de corriente.

4. Espere unos cuantos segundos para que el inicio se complete, y verifique los LEDs.

El LED U dene estar Encendido.

°

e El LEDmestaré Encendido si hay otro dispositivo HomePlug detectado, de otra manera estara
Apagado.

e El LED‘_';deberé estar Encendido.

-10 -



5. Inserte el CD-ROM que viene en la caja a su PC con Windows, y espere que se inicie automaticamente el
programa de Instalacion; seleccione “Utility”. Si no se inicia el programa automaticamente, localice y ejecute
SETUP.EXE.

6. Instale el Utilitario del PLI-3021, siguiendo las instrucciones paso a paso.

7. Cuando se complete la instalacion, abra el Utilitario PLI-3021. La primera pantalla (NetworkTab) mostrara
informacion de dispositivos encontrados, como sus direcciones MAC y velocidades de transferencia. Seleccione
los dispositivos deseados; la informacion del dispositivo seleccionado se mostrara en la tabla.

8. Haga clic en Cerrar para salir del Utilitario del PLI-3021. El programa de instalacion ha finalizado. Si su PC no es el
dispositivo que desea utilizar con el adaptador HomePlug AV 200 Mbps, conecte el cable Ethernet del adaptador
HomePlug AV 200 Mbps al dispositivo deseado.

Operacién
La operacién es totalmente automética y sin intervencién del usuario necesaria.
Si los dispositivos HomePlug tienen dificultades para comunicarse entre si, comprobarlo siguiente:

® Cada dispositivo HomePlug deben utilizar la misma clave de red. Puede utilizar la ficha Cifrado del Utilitario del
PLI-3021 para asignar una clave de red a otros dispositivos HomePlug.

® El Adaptador HomePlug AV 200 Mbps funciona mejor cuando se conecta a la toma de
corriente. Conecte el adaptador HomePlug AV 200 Mbps en Cortapicos o Reguladores de Voltaje puede
degradar el rendimiento de la red.

PASO 2

Instalaciéon del Utilitario Powerline

La utilidad de configuracién permite a los usuarios identificar los dispositivos HomePlug Powerline en la red, mide la
velocidad de datos, garantiza la privacidad y realiza diagndsticos definidos por el usuario mediante el establecimiento
de redes seguras Powerline.Los usuarios deben verificar que ningln otro Utilitario de Administracion de Encriptacion

se instalan antes de la instalacién de esta utilidad. Otros utilitarios deben ser desinstalados antes de instalar este.

1. Parainstalar, inserte el CD-ROM que contiene el programa para instalar el utilitario. El programa se ejecutara de
forma automatica. Alternativamente, también puede hacerse manualmente haciendo doble clic en
el archivo autorun.exe del CD.

2. Soélo Para Windows 7/ Vista , por razones de seguridad de estos sistemas Operativos, se requiere tener
Privilegios de Administracién para la instalacion del programa. La nueva politica llamada "Control de Cuenta de
Usuario" se ha introducido en Windows 7 /Vista; si esta politica esta habilitada, aparecera una ventana emergente
solicitando permiso para continuar, el usuario debe hacer clic en "Si /Permitir" para continuar.

3. Haga clic en el botén “ Utility” para continuar. (Figure 1)

4. Haga clic en el boton “Setup” para continuar. (Figure 2)

5. Haga clic en el botén “Next” para continuar. (Figure 3)

6. Haga clic en el botdn “Next” para continuar. (Figure 4)

7. Haga clic en el botén “I Agree” para continuar. (Figure 5)

8. Haga clic en el botén “Inatall” para continuar. (Figure 6)

9. Haga clic en el botén “Flish” para continuar. (Figure 7)

10. Haga clic en el boton “Next” para continuar. (Figure 8)

11. Haga clic en el boton “I Agree & Next” para continuar. (Figure 9)

12. Haga clic en el botén “Next” para continuar. (Figure 10)

13. Haga clic en el botén “Next” para continuar. (Figure 11)

14. Haga clic en el botén “Close” para terminar. (Figure 12)

15. Para iniciar el Utilitario, haga doble clic en el icono de su escritorio. (Figure 13)

16. Usted puede ver el dispositivo funcionando bien. El panel superior de la pantalla
muestra un dispositivo HomePlug conectado localmente al PC. El panel
inferior muestra un dispositivo conectado de forma remota al equipo que ejecuta el Utilitario. . (Figure 14)

El Adaptador Powerline esta conectado y listo para las conexiones a Internet.
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LED-lampjes voorpaneel
Aan Knipperen Uit
(I) Normale werking NVT Geen stroom
Het elektriciteitsnetwerk is actief. Het elektriciteitsnetwerk is niet

Dit betekent dat tenminste één - Gegevens worden _verzonden beschikbaar - er werden geen
of ontvangen via het

ander HomePlug-apparaat clekiriciteitsnetwerk. andere HomePlug-apparaten
gedetecteerd werd. gedetecteerd.

‘—1‘ Ethernetverbinding is actief Gegevens wprden verzonden of Geen ethernetverbinding
ontvangen via de ethernetpoort.

Voor configuratie is het gebruik van een Windows PC nodig. Na configuratie kan elk apparaat verbonden worden met
de ethernetpoort van de HomePlug AV-adapter van 200Mbps. Voor het uitvoeren van de configuratie volgt u de lijst met
procedures hieronder.

1.
2.

3.

Verbind een RJ-45-ethernetkabel van de ethernetpoort van de HomePlug AV-adapter van 200Mbps met uw PC
Verbind een RJ-45-ethernetkabel van de ethernetpoort van uw xDSL/kabelmodem met de LAN-poorten van de
andere ethernetadapter met elektriciteitsleiding.

Steek de HomePlug AV-adapter van 200Mbps in een stopcontact.

Wacht een paar seconden tot het opstarten gereed is en controleer vervolgens de LED-lampjes.

De U LED-lampjes dienen AAN te staan.

De LED-lampjes zullen AAN staan als andere HomePlug-apparaten gedetecteerd worden, anders
zullen ze UIT staan.

Het‘_';LED-Iampje zou AAN moeten staan

-12 -



5. Steek de meegeleverde CD-ROM in uw Windows PC en wacht tot het opstart, selecteer "Utility (Voorziening)" in
het scherm automatisch uitvoeren. Als het niet automatisch start, zoekt en voert u SETUP.EXE uit

6. Volg de prompts voor het installeren van de PLI-3021-voorziening.

7. Wanneer de installatie klaar is, voert u het PLI-3021-voorzieningenprogramma uit. Het eerste scherm (NetworkTab
(netwerktab)) geeft informatie weer van de gevonden compatibele apparaten, zoals hun MAC-adressen en de
huidige overdrachtsnelheid. Kies het gewenste apparaat in de selectie van apparaten en de informatie van het
geselecteerde apparaat wordt weergegeven in de tabel.

8. Klik op Sluiten om de PLI-3021-voorziening te verlaten. De installatie is nu compleet. Als uw PC niet het apparaat is
dat u wilt gebruiken met de HomePlug AV-adapter van 200Mbps, verbind u de ethernetkabel van de HomePlug
AV-adapter van 200Mbps met het gewenste apparaat.

Werking

De werking is volledig automatisch en geen interventie door de gebruiker is nodig.
Als uw HomePlug-apparaten moeilijk met elkaar communiceren, controleert u het volgende:6

®  Elk HomePlug-apparaat moet dezelfde netwerksleutel gebruiken. U kunt het coderingstabblad van de
PLI-3021-voorziening gebruiken voor het toewijzen van een netwerksleutel aan andere HomePlug-apparaten.

® De HomePlug AV-adapter van 200Mbps werkt beter wanneer deze in een stopcontact gestoken is. Verbind de
HomePlug AV-adapter van 200Mbps met de stekkerdoos, anders kunnen overspanningbeveiligingen de
netwerkprestatie verlagen.

STAP 2

Installatie van elektriciteitsvoorziening

De configuratievoorziening stelt de gebruikers in staat om HomePlug-apparaten te identificeren op het
elektriciteitsnetwerk, prestatie van gegevenssnelheid te meten, de privacy te verzekeren en diagnoses uit te voeren
door het instellen van door de gebruiker gedefinieerde veilige elektriciteitsnetwerken.

Gebruikers worden gevraagd om te controleren dat geen andere voorzieningen van coderingsbeheer geinstalleerd zijn
voordat deze voorziening geinstalleerd wordt. Andere voorzieningen dienen verwijderd te worden voordat deze
voorziening geinstalleerd wordt.

1.

Voor de installatie steekt u de CD-ROM van de configuratievoorziening in het CD-ROM-station van de computer.
Het programma wordt automatisch uitgevoerd. Anders kan dit ook handmatig gedaan worden door te
dubbelklikken op het bestand autorun.exe op de CD.

Alleen voor gebruikers van Windows 7 / Vista, om beveiligingsredenen is voor Windows 7 / Vista het
installatieprogramma nodig voor beheerderrechten, dus het nieuwe beleid genaamd “User Account Control
(Controle gebruikersaccount)" is geintroduceerd in Windows 7 / Vista. Als UAC ingeschakeld is, geeft Windows
een pop-upvenster "User Account Control (Controle gebruikersaccount)” Windows heeft uw toestemming
nodig om verder te gaan. De gebruiker moet klikken op “Yes / Allow (Ja / Toestaan)” om verder te gaan.

Klik op de knop “Utility " om verder te gaan. (Figure 1)

Klik op de knop “Setup” om verder te gaan. (Figure 2)

Klik op de knop “Next” om verder te gaan. (Figure 3)

Klik op de knop “Next” om verder te gaan. (Figure 4)

Klik op de knop “I Agree” om verder te gaan. (Figure 5)

Klik op de knop “Install” om verder te gaan. (Figure 6)

Klik op de knop “Flish” om verder te gaan. (Figure 7)

. Klik op de knop “Next” om verder te gaan. (Figure 8)

. Klik op de knop “I Agree & Next” om verder te gaan. (Figure 9)

. Klik op de knop “Next” om verder te gaan. (Figure 10)

. Klik op de knop “Next” om verder te gaan. (Figure 11)

. Klik op de knop “Close” om af te sluiten. (Figure 12)

. Voor het starten van de voorziening, dubbelklikt u op het pictogram voorziening op het bureaublad(Figure 13)

. U kunt uw apparaat goed werkt. Het bovenste paneel van de screenshot geeft een Homeplug apparaat lokaal op

uw computer is aangesloten. Het onderste paneel toont een apparaat op afstand aangesloten op de computer
waarop het hulpprogramma. . (Figuur 14)

De Powerline Ethernet-adapter is aangesloten en geschikt voor Internet-verbindingen.)
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Front Panel LEDs
On Flash Off
(I) Normal Operation NA No Power

Powerline netveerket er aktivt.
Dette betyder at mindst en anden
powerline adapter blev fundet.

- Data bliver sendt eller
modtaget via Powerline
netveerket.

Powerline netveerk er ikke
tilgeengeligt — ingen anden
powerline adapter blev fundet.

%

Ethernet forbindelsen er aktiv.

Data bliver sendt eller modtaget
via ethernet Port.

Ingen Ethernet forbindelse

Konfiguration kraever brug af en Windows PC. Nar ferst der er konfigureret kan enhver enhed forbindes til denne
200Mbps HomePlug AV Adapter's Ethernet port. For at udfare konfiguration falg nedenstaende procedure liste.

1. Forbind et RJ-45 Ethernet kabel fra denne 200Mbps HomePlug AV Adapter's Ethernet port til din PC.

2. Forbind et RJ-45 Ethernet kabel fra dit xDSL/kabel Modem's Ethernet port til den anden Powerline Ethernet
Adapter's LAN Port.

3. Indseet 200Mbps HomePlug AV Adapter | et stramudtag/stikkontakt.

4. Vent nogle fa sekunder for start op procedure til at blive klar, og tjek derefter LEDs.

) U LED skulle veere teendt.

LED vil veere taendt hvis en anden HomePlug enhed er fundet, ellers vil de veere slukket.

LED skulle veere teendt
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5. Indseet den medfalgende CD-ROM | din Windows PC, og vent til den starter, veelg “Utility” fra autorun skeermen.
Hvis den ikke starter automatisk, lokaliser og ker SETUP.EXE

6. Fglg trinene for at installere PLI-3021 utility.

7. Sasnart installation er klar , kar PLI-3021 utility program. Den farste skaerm (NetworkTab) vil vise information om
de compatible enheder der er fundet, sd som deres MAC adresser og nuvaerende transfer hastighed. Veaelg den
gnskede enhed fra enheds valget, og informationen fra den valgte enhed vil blive vist i tabellen.

8. KIlik luk/Close for at ga ud af PLI-3021 utility. Setup er nu komplet. Hvis din Pc ikke er den enhed du gnsker at
bruge sammen med denne 200Mbps HomePlug AV Adapter, forbind Ethernet kablet fra denne 200Mbps
HomePlug AV Adapter til en anden enhed.

Operation

Operation er fuldsteendig automatisk og der er ikke brug for nogen bruger indblanding.

Hvis dine HomePlug enheder har svaert ved at kommunikere med hinanden, tjek fglgende:

®  Hver HomePlug enhed skal have same netvaerks nggle. Du kan bruge krypterings knappen pa PLI-3021 utility til
at tildele en netveerks nggle til en anden HomePlug enhed.

® 200Mbps HomePlug AV Adapter virker bedre nar de er indsat | veegudtag. Hvis du forbinder HomePlug AV
Adaptere til stramskinner / forlaeenger kabler eller overspaendings beskyttere forringes netveerks performance.

STEP 2

Installation af Powerline Utility

Konfigurations Utility gar brugeren | stand til at indentifisere HomePlug enheder pa det 220v strgm netveaerk, male
kvalitet af data forbindelsen, sikre privat information og udfgre diagnose ved opsaetning af bruger defineret sikkert
Powerline netveerk.

Brugerne bliver bedt om at verificere at ingen anden krypterings Management Utilities er installeret inden installationen
af denne utility. Andre utilities skal afinstalleres inden installation denne utility.

For at installere, indseet denne konfigurations Utility CD-ROM i computeren’s CD-ROM drev. Program vill kgre
automatisk. Alternativt dette kan ogsa ggres manuelt ved at dobbelt klikke p& autorun.exe fil p4 CDén.

For Windows 7/ Vista brugere kun, af sikkerheds arsager Windows 7 / Vista kraever installer program at have
administrator rettigheder s& den nye politik kaldet " User Account Control " der er blevet introduceret | Windows 7
/ Vista. Hvis UAC er aktiveret | Windows pops op et vindue “User Account Control “Windows behgver din
tilladelse for at fortsaette. Bruger er ngdt til her at klikke “Yes/ja / Allowt/tillad “for at forsaette.

Venligst klik “Utility” knap for at fortseette. . (Figure 1)

Klik “Setup” knappen for at fortsaette (Figure 2)

Klik “Next” knappen for at fortseette. . (Figure 3)

Klik “Next” knappen for at fortseette. . (Figure 4)

Klik “I Agree” knappen for at fortseette. . (Figure 5)

Klik “Install” knappen for at fortseette. . (Figure 6)

Klik “Flish” knappen for at fortseette. . (Figure 7)

. Klik “Next” knappen for at fortsaette. . (Figure 8)

. Klik “I Agree & Next” knappen for at fortseette. . (Figure 9)

. Klik “Next” Knappen for at fortseette. . (Figure 10)

. Klik “Next” knappen for at fortseette. . (Figure 11)

. Klik “Close” knappen for at lukke. . (Figure 12)

. For at starte utility, dobbelt-klik utility icon pa desktop. . (Figure 13)

. Du kan nu se at din enhed virker ok. Top panellet pa Skeaerm billedet viser en Homeplug enhed forbundet lokalt til

din computer. Bund panellet viser en enhed fjern forbundet til computeren kgrende utilitien. (Figure 14)

Powerline Ethernet Adapter er forbundet og klar for Internet forbindelser.
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Pannello frontale a LEDs
On Flash Off
(I) Operativita normale NA Nessuna alimentazione

Rete powerline attiva. Indica che
un altro dispositivo homeplug
compatibile é stato rilevato
nell’impianto.

Dati in ricezione, o trasmissione,
nella rete powerline.

Rete powerline non disponibile.
Non é stato rilevato un altro
dispositivo HomePlug
nell’impianto.

%

Connessione Ethernet attiva

Dati in ricezione, o trasmissione
attraverso la rete Ethernet.

Nessuna connessione Ethernet

La configurazione richiede un PC Windows. A configurazione ultimata qualsiasi dispositivo potra essere collegata alla
porta Ethernet del 200Mbps HomePlug AV.Procedere come sotto indicato

PONPE

) Il Led U deve essere acceso.

Collegare un cavo RJ-45 Ethernet al PC e al 200Mbps HomePlug AV.
Collegare un cavo RJ-45 Ethernet alla porta Ethernet del proprio modem/router e all’altro Powerline Ethernet.
Inserire i200Mbps HomePlug AV Adapter nelle prese di corrente.
Attendere qualche secondo per I'avvio e controllare i LEDs.

o | Ledmdovra essere accesso se presente un altro dispositivo HomePlug nell'impianto, altrimenti
sara OFF.

[} Il Led‘!‘dovra essere accesso.
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5. Inserire il CD fornito in dotazione nel PC Windows e attenderne I'avvio e selezionare “Utility” dalla schermata di
auto avvio. Se la schermata non dovesse comparire automaticamente trovare e avviare il file SETUP.EXE
presente nel CD.

6. Procedere, seguendo le istruzioni, all'installazione dell'utility per PLI-3021.

7. Ainstallazione completata avviare il programma di gestione di PLI-3021. La prima scheramata (NetworkTab)
mostra la presenza di altri dispositive compatibili nell'impianto con informazioni come il MAC Address e la velocita
di trasferimento. Selezionare il dispositivo desiderato per visualizzare le informazioni nella tabella.

8. Click su “close” per uscire dal software di utility PLI-3021. La configurazione & ora completata. Se il PC utilizzato
per la configurazione non & quello desiderato per I'utilizzo, scollegare il cavo di rete Ethernet e collegarlo al
dispositivo o computer desiderato.

Operativita

PLI-3021 opera completamente in autonomia, senza la necessita di interventi dell’'utente.

Se si presentano problemi di comunicazione con altri dispositive, controllare quanto segue:

®  Tuttil dispositivi HomePlug devono utilizzare la stessa chiave di rete. E’ possibile utilizzare il software di gestione,
nel tab “encryption” per assegnare una diversa chiave di rete agli altri dispositivi HomePlug.

®  Gli adattatori HomePlug AV Adapter lavorano al meglio solo se colleggati direttamente alla presa di corrente.
L'utilizzo di multi prese o filtri possono degradare sensibilmente le prestazioni di rete.

STEP 2

Installazione dell’Utility Powerline

Il software di configurazione permette di poter identificare dispositivi HomePlug all'interno di una rete Powerline, di
misurarne le prestazioni, garantire privacy e effettuare delle diagnosi delle impostazioni definite dall’'utente.

E’ neccessario verificare che non ci siano altri sistemi di gestione della criptazione precedenti a questa installazione.
Se presenti sara neccesario disinstallarli.

Per procedure all'installazione, inserire il CD-ROM nel lettore del computer. Il programma si avviera
automaticamente. In caso di mancato avvio automatico sara possible avviarlo cliccando sul file “autorun.exe”
presente nel CD.

Per i soli utenti di Windows 7 / Vista User. Per ragioni di sicurezza Windows 7 / Vista necessitano di avviare il
programma con privilegi di amministratore, questa policy si chiama UAC "User Account Control ". Se UAC &
abilitato comparira all’avio una schermata Popup che richiedera I'autorizzazione ad avviare il programma. Si
necessita pertanto di cliccare su “Permetti”.

Cliccare sul pulsante “Utility”per continuare. (Figure 1)

Cliccare “Setup” per continuare. (Figure 2)

Cliccare “Next” per continuare. (Figure 3)

Cliccare “Next” per continuare. (Figure 4)

Cliccare “I Agree” per continuare. (Figure 5)

Cliccare “Install” per continuare. (Figure 6)

Cliccare “Flish” per continuare. (Figure 7)

. Cliccare “Next” per continuare. (Figure 8)

. Cliccare “I Agree & Next” per continuare. (Figure 9)
. Cliccare “Next” per continuare. (Figure 10)

. Cliccare “Next™ per continuare. (Figure 11)

Cliccare “Close” per uscire. (Figure 12)

. Per avviare il software, doppio click sull'icone nel desktop. (Figure 13)
. Ora é possible verificare il funzionamento del dispositivo.. Il pannello in alto mostra il dispositivo HomePlug

collegato direttamente al PC in uso. Il pannello sottostante mostra gli altri dispositivi HomePlug collegati
nelll'impianto. (Figure 14)

L'adattatore Powerline & connesso e utilizzabile per la connessione a interne

-17 -



EAANVIKAQ

EvKAaTAOTOON OUCKEUNC

Aopdtio 1 AopdTio 2

f f ‘ Internet

©
0
[
)
©

Notebook PC

S i

&

ADSL / Cable Modem

M1rpooTivi ) 6yn

On Flash Off
(I) Kavovikn Asitoupyia NA AEY UTIApXEl TPOPOBO0Ta
peupaTog
To dikTUO gival evepyd. AuTo - META0O0G SESOUEVLY OE Aev vgioTartal dikTuo — dev
m onuaivel 6ti £xel EVIOTTIOTEI EEENIE (PEF:/E 5 5?KTUO evrotTioTnke GAAn HomePlug
TOUAQXIOTOV GAAN PIa OUCKEUN. n: Py OUOKEUN.
‘—!‘ 20vdeon SIKTUOU eveEPYN g/llﬂg(c)pgpa Gedopevwy péow Aev uttdpxel ouvdeon SIKTUOU

H pU0Bpion atraitei TRV Xprion utroAoyioTh pe Windows. Metd tnv puBuion pTropei va ouvdeBbei oTroladATTIOTE CUCKEUN
ota HomePlug AV Adapter's Ethernet port. Na Tnv TapayeTpoTToinan, AKOAOUBAOTE T TTAPAKATW.

1. ZuvdéaTe pe €va kaAwdio dikTuou TV ouokeur 200Mbps HomePlug AV Adapter's otnv 6Upa SIKTUOU TOU
UTTOAOYIOTHA OaG.

2. 2uvdéoTe Pe éva aAAo kaAwdio dikTuou To ADSL Modem/Router o€ éva deutepo 200Mbps HomePlug AV oTtnv
avTioToixn 8Upa SIKTUOU.

3. TomoBetrioTe Ta Home Plug adapters oTig emBuUPNTEG TTAPOXES PEUUATOG (TTPICEG).

4. TepipéveTe PePIKA SEUT/TITA KAl TNV CUVEXEIQ EAEYETE TNV OWOTH AEITOUpyia Toug.

® Toled U TPETTEI VA €ival avappévo.

e To Iedmea avayel otav evrotrioel éva dsuTepo Skt Home Plug, o€ d1a@opeTIKA TEPITTTWON B
mapapeivel ofnoTo.

® Toled TIPETTEI VA Eival AVAUMEVO.
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5. Elodyete 10 CD oTOV UTTOAOYIOTA OOG Kal TTEPIUEVETE, ETAEETE“Utility”’atrd Tnv 086vn. Av n eykatdoTacn dev
gekivhoel, evromriote oTto CD, 10 apyeio “SETUP.EXE” Kal eKTEAECTE TO.

6. AKoAoubAoTE Ta BAMATA TNG EYKATACTACNG.

7. MeTd TNV OAOKARPWON TNG EYKATAOTAONG, EKTEAEOTE TNV £@apuoyr) PLI-3021 utility program. H TpwTn €ikéva
(NetworkTab) 8a cag evnuepwoel yia TIG TTANPOQOPIES TWV CUPPATWYV CUCKEUWYV, OTTWG N dielBuvon MAC  kai Tnv
TpExouoa TaxUTnTa ouvdeong. ETAEETE TV emBuunT cuokeun ammd 1o Tedio Device Selection, kal Ba
EMPAVIOTOUV O TITANPOPOPIEG OXETIKA UE TNV ETTIAEYUEVN GUOKEUN.

8. TatAoTte Close yia va kAgioeTe Tnv e@apuoyn PLI-3021. H eykatdoTtaon £xel oAokAnpwOei. Av o uTToAOYIOTAG 00G
O¢v gival n guokeur| TTou €BUPEITE va xpnalpottoifoete pe To 200Mbps HomePlug AV Adapter, ouvdéoTe 10
KOAwWDIO JIKTUOU OTNV GUOKEUN TTOU BEAETE VA XPNOIUOTIOINCETE.

AeiToupyia
H Aeiroupyia gival TTAfpw¢ autopatoTToinuévn, Kai dev Xpeladetal n TTapePBOAr KATTOIoU XPOTN.
Av ol cuokeuég HomePlug Ogv €TTIKOIVWVOUV PETAEU TOUG, EAEYETE TA TTAPAKATW:

®  Kdabe cuokeur) HomePlug mrpétrel va éxel 1o id10 kAe1di (Password). XpnaigotroinoTe Tnv Asitoupyia Encryption tab
ato Tnv e@apuoyr PLI-3021 yia va opioeTe KOIVO KAEIDI.

® O ouokeuég 200Mbps HomePlug AV Adapter AsitoupyoUv KaAUTepa éTav ToTToBeToUVTal G€ TTPICa TOiXOU.
ToTmoBEeTWVTAG TIG CUOKEUEG a€ TTOAUTTPICa acaleiag ) UPS, dev Ba €xeTe TIG €MOUUNTES TaXUTNTEG.

BAua 2
EyKaTdoTaON TG EQUPHOYAG

H epapuoyh pubuiong oag emTPETTElI va avalnTHOETE TIG OUOKEUEG Home Plug, TTou BpiokovTal EyKATESTNPEVA, UETPAEI
TIG TAXUTNTEG PETAPOPAG DeDOPEVWY, EAEYXEI TNV do@dAcia and Kal TTpayuaToTrolel d1ayvwaTIKOUG EAEyXOUG YIa TV
oTaBePOTNTA AEITOUPYIAG TWV CUCKEUWY OTO OIKTUO.

O xpnoTng TrpETTel va eAEyEel , va unv AsiIToupyei KATToI0 GAAO TTPOYPAUA KPUTTTOYPAPNONG EKTOG ATTO TNV £QAPUOYH
Twv Home Plug. OtroiadAtrote GAAN epapuoyn Ba TTpéTrel va atreykataoTabei amd 10 oUoTnua.

1. Ta v eykardoTacon, eiodyere To CD aTov UTTOAOYIOTH 0AG Kal TTEPIMEVETE. AV N eyKaTAoTaon Oev EEKIVATEI
autéuara, evrotriote oTto CD, T0 apyeio “AutoRun.EXE” kal eKTEAEQTE TO.

2. Ta xprioteg Windows 7 kair Windows Vista. Na Adyoug ac@daAeiag Ta Windows 7/ Vista atraitoUv Tnv Xprion Tou
Tpoypauuatog wg AIAXEIPIZTHZ woTte va Trapakdupete Tnv Asitoupyia " User Account Control " . Av n
Aermoupyia UAC eival evepyn, Ba epgavioTei éva mapdBupo “User Account Control “kai Ba cag evnuepWVEl TTWG TA
Windows xpeialovTai Tnv dd€ia oag yia va TTpoXwpRoouv atnyv eykardoTacn. MartrjoTte ato “Yes / Allow “yia va
OUVEXIOETE.

3. TMatAare “Utility” yia cuvéxeia. (Figure 1)

4. MMatAoTe “Setup” yia ouvéxeia. (Figure 2)

5. MMartAoTe “Next” yia ouvéxela. (Figure 3)

6. [MatioTe “Next” yia ouvéxeia. (Figure 4)

7. TMatAoTte “I Agree” yia ouvéxela. (Figureb)

8. TMMarAoTe “Install” yia ouvéxeia. (Figure 6)

9. MMatAoTte “Flish” yia ouvéxeia. (Figure 7)

10. NatnoTte “Next” yia ouvéxela. (Figure 8)

11. NatnoTte “lI Agree & Next” yia ouvéxela. (Figure 9)

12. NarioTte “Next” yia ouvéxela. (Figure 10)

13. NartnoTte “Next” yia ouvéxela. (Figure 11)

14. NatnoTte “Close” yia va TeppaTthoeTe. (Figure 12)

15. In order to start the utility, double-click the utility icon on desktop. (Figure 13)

16. MTopeite va O¢iTe av ol GUOKEUEG AEITOUPYOUV CwaTA. 210 TTPWTO TTEdio avagépeTal To Home Plug TTou givai
OuUVvOEDEUEVO OTOV UTTOAOYIOTH 0OG. ZT0 OEUTEPO TTEDIO EPPAVICOVTAI O CUOKEUEG TTOU €ival CUVOEDEUEVES
atmopakpuopuéva ato Home Plug Tou uttoAoyioTr oag. (Figure 14)

H ouokeuny Powerline Ethernet Adapter sival ouvdedepévn Kai UTropei va petapépel dedouéva kai TpdofBacn oTo
IVTEPVET.
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Portugués

Instalacdo do equipamento

Cabo Ethernet (RJ-45) 1sssssssnsasananss

Energiaelétrica —m = ===
Salal Sala 2
@ === @ ‘ Internet
Notebook PC
& m ;
: &= Gz Q.
. S assssssmEsEEEm Modem ADSL / Cabo
LEDs do Painel frontal
Ligada Piscando Desligada

Operando normalmente

O,

Sem energia

Arede via Powerline (energia
elétrica) esta ativa. Isso significa
gue pelo menos um outro
dispositivo HomePlug foi
detectado.

- Dados estao sendo recebidos /
transmitidos através da rede
elétrica.

Arede de energia via Powerline
esta pronta — Nenhum outro
dispositivo HomePlug (PLC) foi
detectado.

%

Conexao ethernet disponivel

Dados estdo sendo
recebidos / transmitidos
através da porta Ethernet.

Nenhuma conexao ethernet.

A configuracdo requer o uso de um computador com Windows. Assim que configurado, qualquer dispositivo podera se

conectar a porta Ethernet do adaptador HomePlug 200Mbps. Para configura-lo siga as instru¢des abaixo:

1.

2.
3.

Conecte um cabo de rede Ethernet na porta RJ-45 do adaptador HomePlug e a outra ponta na placa de rede do

seu PC.

Conecte um cabo Ethernet do seu modem xDSL/Cable na porta Ethernet do outro adaptador Homeplug.
Coloque o adaptador AV HomePlug 200Mbps na tomada de energia.
Aguarde alguns instantes até que o processo de inicializagédo seja completado e entéo verifique os LEDs.

O LED U deve estar acesso.

O LED m estara acesso se outro dispositivo HomePlug for detectado, se ndo encontrar, estara

apagada.

O LED ﬁdeve estar aceso.
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5. Insira o CD fornecido no seu PC e aguarde a inicializagcao do programa de configuracédo. Selecione “Utility” no
menu que aparecera. Caso o programa nao seja executado automaticamente, localize o arquivo SETUP.EXE no
CD e execute-o.

6. Siga os passos para instalar o utilitario PLI-3021.

7. Assim que a instalacéo for completada, execute o utilitario PLI-3021. A primeira tela (NetworkTab) ira mostrar
informacdes sobre os dispositivos compativeis encontrados, com seus respectivos endereco MAC e
velocidade.Escolha o dispositivo desejado e a informacéo deste dispositivo ir4 aparecer na tabela.

8. Clique em “Close” para fechar o utilitario PLI-3021. Agora a configuracdo esta completa. Se vocé nao deseja
conectar seu PC ao adaptador HomePlug, conecte o cabo de rede Ethernet do HomePlug no dispositivo desejado
(roteador, switch, etc).

Funcionamento
O funcionamento é totalmente automatico, e ndo requer intervencéo do usuério.
Se seus dispositivos HomePlug estdo com dificuldades de se comunicar um com o outro, entdo verifique o seguinte:

® Cada HomePlug deve possuir a mesma chave de rede. Vocé pode alterar essa chave de criptografia na guia
“Encryption” do utilitario PLI-3021. Coloque a mesma em todos.

® O adaptador HomePlug 200Mbps funciona melhor quando conectado diretamente na tomada de energia.
Conectéa-lo a um filtro de linha ou estabilizadores, pode diminuir o desempenho da rede.

Passo 2

Instalacdo do utilitario Powerline

O utilitario de configuracdo permite que o usuario identifique HomePlugs conectados a rede, medir a taxa de
transferéncia e desempenho, assegurar-se da privacidade dos dados e fazer diagndsticos da rede via energia elétrica.

O usuério é solicitado a verificar se ha outros utilitarios de gerenciamento na mesma rede. Outros utilitarios devem ser
removidos antes de instalar este utilitario.

1. Parainstalar, insira o CD de configuracao no drive de CD do computador. O programa deve iniciar
automaticamente. Se nédo iniciar, vocé pode clicar duas vezes no arquivo autorun.exe de CD.

2. Somente para usudrios de Windows 7 / Vista, por razdes de seguranca, o0 Windows 7 / Vista requer privilégios de
administrador, chamado de “Controle de conta de usuario” ou UAC. Se este controle estiver ativo, entdo uma
janela de confirmag&o serd mostrada, solicitando que o usuério confirme a agdo. Por favor,

3. clique no botéo “Utility” para continuar. (Figure 1)

4. Clique no botao “Setup” para continuar (Figure 2)

5. Clique no botédo “Next” para continuar. (Figure 3)

6. Clique no botédo “Next” para continuar. (Figure 4)

7. Clique no botéo “I Agree” para continuar. (Figure 5)

8. Clique no botéo “Install” para continuar. (Figure 6)

9. Cligue no botdo “Flish” para continuar. (Figure 7)

10. Clique no botédo “Next” para continuar. (Figure 8)

11. Clique no botéo “I Agree & Next” para continuar. (Figure 9)

12. Clique no botédo “Next” para continuar. (Figure 10)

13. Cligue no botéo “Next” para continuar. (Figure 11)

14. Coique no botdo “Close” para sair. (Figure 12)

15. Para iniciar o utilitario, clique duas vezes no icone criado na sua érea de trabalho. (Figure 13)

16. Vocé pode ver o dispositivo funcionando corretamente. O painel superior da figura mostra o HomePlug conectado
localmente no seu computador. O painel inferior mostra um dispositivo conectado remotamente ao computador
gue esta executando o utilitario. (Figure 14)

O adaptador HomePlug agora esta conectado e pronto para conex 8es de internet.
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Svenska

Hardvaruinstallation

Ethernetkabel (RJ-45) sssssssssssnnnnnns

Elnat

0
[
)

©

Rum 2

==
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ADSL/kabelmodem

‘ Internet

Forntpanelens lysdioder

Pa

Blinkar

Av

O,

Normalt bruk

NA

Ingen strom

Elnatverket ar aktivt. Detta
betyder att minst en annan
HomePlug enhet upptéckts.

- Data overfors eller tas emot via
elnatverket.

Elnatverket ar inte tillgangligt -
inga andra HomePlug enheter
upptécktes.

%

Ethernetanslutningen ar aktiv

Data overfors eller tas emot via
ethernetporten.

Ingen ethernetanslutning

Konfiguration kravs for anvandning av Windowsdator. En gang konfigurerad kan vilken enhet som helst anslutas till 200

Mbps HomePlug AV adapterns ethernetport. For att utféra konfigurationen félj procedurerna som listas nedan.

1. Anslut en RJ-45 ethernetkabel frdn 200 Mbps HomePlug AV adapterns ethernetport till din dator.
2. Anslut en RJ-45 ethernetkabel fran ditt xDSL/kabelmodems ethernetport till den andra elnéatets ethernetadapters

LAN-port.
3. Koppla in 200 Mbps HomePlug AV adapter i ett eluttag.

4. Vanta nagra sekunder for att starten ska fullféljas och kontrollera lysdioderna.

|
° U LED bér vara PA.

LED kommer att vara PA om andra HomePlug enheter upptéackts, i annat fall kommer den att vara AV.

LED bor vara PA
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5. Satt in den medféljande CD-skivan i din Windowsdator och vanta tills den startar, valj "funktionen (Utility)” fran
autorun skarmen. Om den inte startar automatiskt leta reda pa och kor SETUP.EXE

6. Folj uppmaningarna for att installera PLI-3021 funktionen.

7. Nar installationen ar klar kor PLI-3021 funktionsprogrammet. Den forsta skédrmen (NetworkTab (N&atverksflik))
kommer att visa information om de kompatibla enheter som hittas sdsom deras MAC-adresser och aktuell
overforingshastighet. Valj énskad enhet fran enhetsval och informationen om den valda enheten kommer att visas i
tabellen.

8. Klicka p& Close (stang) for att avsluta PLI-3021 funktionen. Installationen &r nu klar. Om din dator inte 4r den enhet
som du vill anvanda med 200Mbps HomePlug AV adapter, anslut ethernetkabeln fran 200 Mbps HomePlug
AV-adapter till den 6nskade enheten.

Hantering

Hanteringen &r helt automatisk och inget ingripande fran anvandaren kravs.

Om dina HomePlug enheter har svart att kommunicera med varandra kontrollera féljande: 6

®  Varje HomePlug enhet maste anvanda samma néatverksnyckel. Du kan anvanda krypteringsfliken fran PLI-3021
funktionen for att tilldela en natverksnyckel till andra HomePlug enheter.

® 200Mbps HomePlug AV adapter arbetar béattre nar den ar inkopplad i vagguttaget. Anslut 200Mbps HomePlug
AV-adaptern direkt i eluttaget da éverspanningsskydd kan forsamra natverkets prestanda.

STEG 2

Installation av elnatsfunktionen

Konfigurationsfunktionen gor att anvandarna kan identifiera HomePlug enheter i elnétverket, méater
datahastighetsprestanda, garanterar sekretess och genomfér diagnoser genom att stélla in anvandardefinerade sékra
elnatverk.

Anvandare anmodas att verifiera att inga andra krypteringsfunktioner ar installerade fére installationen av denna
funktion. Andra funktioner bor avinstalleras innan denna funktion installeras.

1. For att installera, mata in konfigurations-CD-skivan i datorns CD-enhet. Programmet bor starta automatiskt.
Alternativt kan detta ocksa goras manuellt genom att dubbelklicka pa autorun.exe filen pd CD-skivan.

2. Endast for Windows 7 / Vista anvandare, av sakerhetsskal kraver Windows 7 / Vista att installationsprogrammet
har administratorsrattigheter s den nya policyn kallad " User Account Control (anvandarkontokontroll) " har
introducerats i Windows 7 / Vista. Om UAC ar aktiverat i Windows poppar fonstret "User Account Control
(anvandrarkontokontroll) " upp och Windows behdover din tillatelse for att fortsatta. Anvandare behover klicka pa
“Yes / Allow “ (Ja / tillat) for att fortsétta.

3. Klickapad knappen "Utility” (elnatsfunktion) for att fortsatta. (Figur 1)

4. Klicka pa knappen "Setup” for att fortsatta. (Figur 2)

5. Klicka pa knappen " Next ” for att fortsatta. (Figur 3)

6. Klicka p& knappen "Next ” for att fortsatta. (Figur 4)

7. Klicka p& knappen "l Agree ” for att fortsatta. (Figur 5)

8. Klicka pa knappen "Install ” for att fortsatta. (Figur 6)

9. Klicka pa knappen "Flish ” for att fortsatta. (Figur 7)

10. Klicka p& knappen "Next ” for att fortsatta. (Figur 8)

11. Klicka p& knappen "I Agree & Next” for att fortsatta. (Figur 9)

12. Klicka pa knappen "Next ” for att fortsatta. (Figur 10)

13. Klicka pa knappen "Next ” for att fortsatta. (Figur 11)

14. Klicka pa knappen "Close ” for att avsluta. (Figur 12)

15. For att starta funktionen dubbelklicka pa funktionens ikon pé skrivbordet(Figur 13)

16. Du kan se din enhet fungerar bra. Den 6vre panelen i den skdrmbild visar en Homeplug enhet ansluten lokalt till din
dator. Den nedre panelen visar en enhet ansluten pa distans till datorn som kor verktyget. . (Figur 14)

Den Powerline Ethernet Adapter ar ansluten och lampar sig for Internet-instéliningar.)
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Slovenscina

Postavitev

Mrezni kabel (RJ-45) tssssasassnsannns

Elektri¢éni vodi

Soba 1 Soba 2

@ === @ ‘ Internet

Notebook PC

| ;

: == == Q..
T assssssmmEEEEEm ADSL / Cable Modem

LED indikatorji
Sveti Utripa Ugasnhjen
(I) Normalno delovanje - Ni napajanja

OmreZje je aktivno. To pomeni,
da je bil zaznan vsaj Se en
HomePlug v omreZju.

Poteka prenos podatkov v
omrezju.

OmreZje ni na voljo — noben drug
HomePlug ni bil zaznan v
omrezju.

OmreZna povezava je
vzpostavljena.

%

Poteka prenos podatkov v
omrezju.

Ni omreZne povezave.

Konfiguracija zahteva uporabo ra¢unalnika z OS Windows. Po kon&ani nastavitvi, je na Ethernet prikljuek
HomePlug-a lahko priklju€ena katerakoli mreZna naprava. Za nastavitev naprave sledite spodnji proceduri.

1. Z mreznim kablom povezite RJ-45 port na HomePlug-u in vas racunalnik.
2. Z mreznim kablom povezite RJ-45 port na HomePlug-u in xDSL/kabelski modem.
3. VkljuCite vse HomePlug-e v elektri¢no vti¢nico.
4. PoCakajte nekaj sekund, da se naprave poveZejo in nato preverite LED indikatorje.

) U LED indikator mora goreti.
°

) LED indikator mora goreti.
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5. Vstavite prilozen CD-ROM v va$ racunalnik in po&akajte, da se zaZene, nato izberite "Utility". Ce se ne zaZene
samodejno, poiscite in zazenite SETUP.EXE

6. Sledite navodilom za namestitev PLI-3021 programske opreme.

7. Ko je namestitev programske opreme kon&ana, jo zaZenite. Prvi zaslon (NetworkTab) bo prikazal informacije o
zaznanih zdruZzljivih napravah, kot so MAC naslovi in trenutne hitrosti prenosa. Izberite Zeleno napravo iz ,Device
selection” in informacije o izbrani napravi bodo prikazane v tabeli.

8. Kliknite ,Close" za izhod PLI-3021 programske opreme. Namestitev je kon¢ana. Ce va$ ragunalnik ni naprava, ki jo
Zelite uporabljati z HomePlug-om, povezite mrezni kabel od HomePluga v Zeleno napravo.

Delovanje
Delovanje je povsem samodejno in ne potrebuje posredovanja uporabnika.
Ce se pri komunikaciji med HomePlug-i pojavijo teZave, preverite naslednje:

® Vsi HomePlug-i morajo imeti enak Network Key. Network Key lahko dologite preko programske opreme, kjer
kliknete zavihek Encryption.

® HomePlug omogoca zanesljivejSe delovanje, ¢e je priklju¢en v stensko vti¢nico. Priklop HomePlug-a v razdelilec
ali protinapetostno zascito lahko povzro€i slabSe oz. moteno delovanje.

Namestitev programske opreme

Programska oprema omogoc&a uporabnikom, da opredeli HomePlug naprave v omreZju, meri uspesnost in hitrost
prenosa podatkov, zagotavlja zasebnost in izvaja diagnostiko z dolocitvijo uporabniSko dolo¢ene varnosti omrezij.
Uporabniki naj preverijo, da ni names&c¢enih drugih programov za kodiranje podatkov pred namestitvijo tega.

1. Za namestitev, vstavite Configuration Utility CD-ROM v pogon ra¢unalnika. Program se zazene samodejno. Druga
moznost je tudi ro€no z dvojnim klikom autorun.exe datoteke na CD-ju.

2. Zauporabnike Windows 7 / Vista -> Windows 7 / Vista zahteva, da ima namestitveni program administratorske
pravice, zato je bila vpeljana nova politika "User Account Control". Ce je UAC Windows omogoé&en, se odpre pop up
okno "User Account Control", kjer Windows potrebujejo vaSe dovoljenje za nadaljevanje. Uporabnik mora kliknite
»Yes / Dovoli"za nadaljevanje.

3. Prosimo kliknite “Utility” za nadaljevanje. (Figure 1)

4. Kliknite “Setup” za nadaljevanje. (Figure 2)

5. Kliknite “Next” za nadaljevanje. (Figure 3)

6. Kliknite “Next” za nadaljevanje. (Figure 4)

7. Kliknite “I Agree” za nadaljevanje. (Figure 5)

8. Kiiknite “Install” za nadaljevanje. (Figure 6)

9. Kiliknite “Flish” za nadaljevanje. (Figure 7)

10. Kliknite “Next” za nadaljevanje. (Figure 8)

11. Kliknite “I Agree & Next” za nadaljevanje. (Figure 9)

12. Kliknite “Next” za nadaljevanje. (Figure 10)

13. Kliknite “Next” za nadaljevanje. (Figure 11)

14. Kliknite “Close” za izhod. (Figure 12)

15. Za zagon programa dvakrat kliknite ikono na namizju. (Figure 13)

16. VaSa naprava deluje. Zgornji del slike prikazuje Homeplug povezan z vasim racunalnikom. Spodnji del slike
prikazuje oddaljen HomePlug. (Figure 14)

Vasa naprava je povezana z omrezjem in Ze omogoc¢a povzavo z internetom.
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5. HfirfEy CD BAZIR Windows B EHDEEREM, WHERFERE), fEEEETER (Autorun) B Utility " 41
FLHEERE) > SEIENGETT SETUP.EXE
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8. EERHPALURM PLI-3021 HYT{FEs(. 258, WRENRMEIE R N 2B EPE PR L, 55/ 2 R4S
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1. FEEI R 23S CD B A £1/8 Windows RS FAYCREEE, 222850 B BT - SHIMNE ] DUSE T-8h s
CD X {4-HfY autorun.exe DLUETZAEE,

2. X Windows 7/ Vista HYH =, £ Windows 7/ Vista {EZE 248 NREIHVECGE “FFRF1EH]", 22482 T2 E 0
EMEFRAIFELAH UAC 1Y Windows 58H, “F FIRFH2Eh] R, 2RIVl 1 sedidd. H - i 2imh i 2/ nar

3. FEEREE“Utility” DIERE. (Figure 1)

4. GEELEE‘Setup” DI4EEE:LE. (Figure 2)

5. FHRE‘Next” DIAERE. (Figure 3)

6. EHRGE"Next” DIEAERE. (Figure 4)

7. GHEREE Agree” DI4EAEEIE. (Figure 5)

8. FHELEE“Install” DI4E4E%E. (Figure 6)

9. FHELEEFlish” DIgg4ENE. (Figure 7)

10. FEEEEE“Next” DI4E4E:SE . (Figure 8)

11. 58RI Agree & Next” LI4g4&E%E. (Figure 9)

12. FEEEEE“Next” DI4g4E:% €. (Figure 10)

13. G Next” LUATASE. (Figure 11)

14, z52EEE“Close” B HZ28Ek . (Figure 12)

15. S u i LA B LLEE) T A2, (Figure 13)

16. &R A RIEHIR AT RAF - SallE 780 7 —(# HomePlug By BER A st k. Bl T 78R — (i
BRSO EE (TR TRt (Figure 14)

B IERAEIR TR S SRR AR B oS .
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"User Account Control(/\}%z} 74]7§ Aoyt 2= 2L A Aol Windows 7 / Vista °] =L EH A7
=YYtk UAC 7 &4 std 7-9-, Windows ol A “User Account Control(AH&AF AR Ao]) o] Fd s
A&sted Asto] Hastyct Al&eteld “Yes(ol)/Allow (3 -&) S =8 3loF gt
A&k “Utility” &S 223Ut (Figure 1)
AZste W “Setup” M ES FY U}, (Figure 2)

ALsEE “Next” MES Z gt} (Figure 3)
=& U (Figure 4)
A&t “l Agree” MES 2234t} (Figure 5)

AE&stE ™ “Install” HES 23} (Flgure 6)

. A%sE W “Flish” HES 2

10. A%3H A “Next” HES

11. Al4sl# A “I Agree & Next” HPE—% ga—(ﬂq;} (Figure 9)

12. A&t A “Next(th)” HES S YT, (Figure 10)

13. A& “Next” WES F Y] (Figure 11)

14. 71]516‘}3%‘34 “Close(27])" HES %%‘@HE} (Figure 12)

15. FEEHE A#etdd, vpgsd A ey ofo]lZ& HE ZE 1 th(Figure 13)

16. 75t X7} z Z#E B AFUT AA s A didelA =4 FFEel| 12% Homeplug FA =
HoFU st dldS FEEE AYsts HFE 9402 AdFo] 3 FAE HAFUYTh | (Figure
14)

3
4
5.
6. AlEsH™H “Next” HE
7
8
9

Powerline ©]TIYl o] HE] A4 % AU Ao HFFdnt)
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Pycckuu

YcTtaHOBKa 06opyaoBaHus

KabGenn cetu
Ethernet (RJ-45)

JInnus nuTa"Hus

IMomeie ITomelne
Hue 1 @====@ Hue 2
Hoyt6yk } *
IIK

A__q___‘_/t: !

‘ HHTepHe

. == =0
; 5 ieveereesss  JlwmH ADSL/
Ka0eJbHBIH Mo1eM
MHagukaTopbl nepeagHen naHenun
Fopur Mwuraet He roput

O,

HopmanbHas pabota

He ncnonbayertcs

HeT nutaHumsa

Cetb Powerline akTnBmMpoBaHa.
OTO 3HaYMIT, 4TO OBHapPYXeHO No
MeHbLLEN MepPE OAHO YCTPOWUCTBO

- Mepenaya vnu nony4yexHue
[AaHHbIX MPOUCXOAMT MO CeTH

Cetb Powerline HegocTynHa —
apyrue yctponctea HomePlug He

HomePlug. Powerline. OBHapyXeHsbl.
‘_1‘ A e e flepenatia unn nonyieie Het Ethernet-nogknioueHns
Ethernet OaHHbIX Yyepes nopt Ethernet.

TpebyeTcs ncnonb3oBanue MK ¢ OC Windows. Nocne HacTporiku Ntoboe YCTPONCTBO MOXHO MOAKMOYNUTL K MOPTY
Ethernet agantepa 200Mbps HomePlug AV. [Ina HacTPOKKN BLINMOSHATE CreayloLme onepauuu.

1. TMoaknounte Ethernet-kabenb RJ-45 ot nopta Ethernet agantepa 200Mbps HomePlug AV « IMK.

2. Togkntouute Ethernet-kabenb RJ-45 ot nopta Ethernet xDSL/kabensHoro mogema k gpyrum noptam LAN
ceTeBoro agantepa Powerline Ethernet.

3. [Mogkntounte agantep 200Mbps HomePlug AV k po3deTke nutaHus.

4. [oxputech 3aBepLUEHUS 3arpy3ku 1 NpoBepbTE COCTOSHUE NHANKATOPOB.

® UHpukaTop U OOIKeH ropeTb.

® Unpgukartop

crlyyae OH He ropwr.

() UHpunkartop

AOJTKEeH ropeTb.
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5. YcTtaHoBuWTEe KOMNAaKT-ANCK M3 koMnriekTa B 1K, goxanTteck ero 3anycka u BeibepuTe Ha akpaHe aBTo3anycka
"Utility (YTunuTta)". Ecnin aBTOMaTMYeCKnii 3anyck He NpoucxXoauT, HanguTe u 3anyctute nporpammy SETUP.EXE

6. [Onsa yctaHoBku ytunutbl PLI-3021 crnegynTe ykasaHUsIM Ha 9KpaHe.

7. Tlocne 3aBepLueHNs ycTaHOBKM 3anyctuTte nporpammy PLI-3021. Ha nepsom akpaHe (NetworkTab) otobpaxaetcs
NHopMaL s 0 HanJEeHHbIX COBMECTUMbIX YCTPOMCTBaX, Takas kak MAC-agpeca YCTPOMCTB U TekyLlas CKOPOCTb
nepegayv aaHHbIX. Beibepute HyxxHOe yCTpoMCTBO 13 cnncka Device Selection (Beibop ycTponcTtsa), nocne 4ero B
Tabnuue otobpakaeTcs MHopmauus o BbIGpaHHOM yCTPONCTBE.

8. Haxmute kHonky Close (3akpbiTb) Ang Beixoga n3 nporpammbl PLI-3021. Mocne atoro HacTponka 6yaet
3aBeplueHa. Ecnu MK He siBnaeTcs Tem yCTPOMCTBOM, KOTOPOE Bbl XOTUTE UCMOMNb3oBaTh ¢ agantepom 200Mbps
HomePlug AV, nogkntounte Ethernet-kabenb ot agantepa 200Mbps HomePlug AV K HY>XHOMY YCTPOWCTBY.

Onepauusn

PaboTa BbINONHAETCA NOMHOCTLIO aBTOMaTUYECKN N BMELLaTeNbCTBO Nomnb3oBaTtens He TpebyeTcs.

Ecnu Bo3HuKaloT 3aTpyaHeHuns npu ceasn HomePlug-ycTponcTs mexay cobown, nposepesTe crnegytollee:6

® Kaxgoe HomePlug-ycTponCcTBO AOMKHO MMETbL OAMHAKOBbLIN CETEBOW KNtoY. HasHaunTb CeTEBON KoY ApYrnm
HomePlug-ycTporictBam MoxHO Ha Bknagke Encryption (LUndposaHne) nporpammel PLI-3021.

® Apantep 200Mbps HomePlug AV paboTaeT ny4lie npu NOAKMOYEHUN K ceTeBor poseTke. MNogknoyeHme
apantepa 200Mbps HomePlug AV 4epes yonmHUTenb Unu punsTp NUTaHUS MOXET YXYALLUTb CETEBbIE
XapaKTepUCTUKN.

LLATI 2

YcTaHOBKa cnye6HOM nporpamMmmMbl TexHonormm Powerline

Mporpamma Configuration Utility nossonsieT nons3osatento naeHTuduumnposats HomePlug-ycTponcTtea cetu
Powerline, onpeaenntb CKOPOCTHbIE XapakTepuUCTUKK Nepeaayn AaHHbIX, 0becneyntb KOHpPUAEHUNANbHOCTb K
BbIMOMHUTb AVArHOCTUKY NyTeM Mofb30BaTeNbCKNX HacTpoek 6esonacHocTu ceTen Powerline.

Mepen yctaHOBKOW AaHHOW Nporpammbl Monb3oBaTenb yoeauTbcs, YTO He YCTaHOBMEHbI ApyrMe NporpaMmbl
ynpasneHus wudpoBaHmeM. Nepea ycTaHOBKOW AaHHOW NporpamMMbl criegyeT yaanuTb Apyrme nporpaMmmel
WwncposaHus.

1. [ns yctaHoBKM ycTaHOBUTe komnakT-amck Configuration Utility B Anckosog komnbtoTepa. [Mporpamma gormkHa
3anycTuTbLCH aBToMaTMyeckn. B NpoTMBHOM crnyyae 370 crnefyeT caenatb BPYYHYIo, ABaX bl LWENKHYB dann
autorun.exe Ha KOMMNakT-AUCKe.

2. Tonbko onst nonb3oBaTenen OC Windows 7 / Vista: B uensix 6esonacHoctu npu pabote ¢ OC Windows 7 / Vista
ANS 3anycka nporpaMmMbl YCTaHOBKM HEOBXoaMMo MMeTb npaBa agMmuHucTpartopa, noatomy B OC Windows 7 /
Vista ncnone3yetca HoBasi npoueaypa "User Account Control (MpoBepka y4yeTHOM 3anucu nonb3oBaTtens)".
Ecnu BkntoyeHa BoblweykadaHHas dyHkums, B OC Windows otkpoetcsa okHo "User Account Control (MpoBepka
yyeTHOW 3anucu nonb3oBartens)’, Windows 3anpocuT paspelweHve Ond MpojorpkeHns onepauun. Ons
NpoJomKeHUs nonb3oBaTtenb AOMKEH LenkHyTb kHomky "Yes / Allow (Oa / paspewunTtb)".[Jns npogonmkeHms

3. wenkHuTe kHonky "Utility ". (Figure 1)

4. [nga npooosmkeHus WenkHuTe KHonky "Setup”. (Figure 2)

5. [Ons npogomkeHus wenkHuTe kHonky " Next ". (Figure 3)

6. [Ons npogomkeHus wenkHuTe kHonky "Next". (Figure 4)

7. [Ons npogomkeHus wenkHuTe kHonky "l Agree”. (Figure 5)

8. [nga npogomkeHusa wenkHute kHonky "Install”. (Figure 6)

9. [ns npogomkeHus wenkHuTe kHonky "Flish". (Figure 7)

10. Onsa npogomxeHus wenkHuTe kHonky "Next". (Figure 8)

11. Ons npogorkeHus wenkHuTe kHonky "l Agree & Next". (Figure 9)

12. [ns npogormkeHus wenkHuTe kHonky "Next". (Figure 10)

13. [ns npogormkeHus wenkHuTe kHonky "Next". (Figure 11)

14. Ons Bbixoga wenkHute kHonky "Close " (Figure 12)

15. [Ins 3anycka nporpaMmbl ABaXAbl LLENKHUTE ee 3Ha4yoK Ha paboyem cton (Figure 13)

16. Bbl MOXeTe BUAeTb, YCTPONCTBO paboTaeT HopmMaribHO. BEPXHEN MaHenu CKPUHLLIOT nokasbiBaeT Homeplug
YCTPOMCTBA, NOAKMIOYEHHOIO FTIOKanbHO Ha BalleM KoMmmnbloTepe. HUXKHAS naHenb nokasblBaeT 04HO YCTPOMCTBO,
NOAKMIOYEHHOE yaaneHHo KoMnbloTepe ytunuty. . (Figure 14)

Powerline Ethernet aganTep nogknoyeH 1 NOAXOAWT ANA NOAKMNIOYEHNS K IHTEepHeTy.)
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Polish

Instalacja sprzetu

Kabel Ethernet (RJ-45) r=sssssnssssnsanss

Powerline

Pomiesz Pomiesz

czenie 1 czenie 2
@ ‘ Internet
4 4

[
)
©

Notebook PC

S im

&=

Modem ADSL / Kablowy

Diody LED na panelu przednim

Wiaczenie Miganie Wytaczenie
‘ I ' Normalne dziatanie Nie dotyczy Brak zasilania
Aktywna sie¢ Powerllng. O‘z_n‘acza t_o, e - Transmisja lub odbiér danych przez sie¢ Sie¢ Powerline nie jest dostgpna - nie wykryto
wykryte zostato co najmniej jedno inne " . ) >
) Powerline. zadnych innych urzgdzen HomePlug.
urzgdzenie HomePlug.
ﬁ Aktywne potgczenie Ethernet Transmisja lub odté%recrir?gty ch przez sie¢ port Brak potgczenia Ethernet

Konfiguracja wymaga uzycia komputera PC z systemem Windows. Po skonfigurowaniu, do portu Ethernet adaptera AV
HomePlug 200Mbps, mozna podtgczy¢ dowolne urzgdzenie. W celu skonfigurowania, wykonaj wymienione ponizej
procedury.

1. Podigcz kabel Ethernet RJ-45 od portu Ethernet adaptera AV HomePlug 200Mbps do komputera PC.

2. Podtgcz kabel Ethernet RJ-45 z portu Ethernet modemu xDSL/modemu kablowego do innych portow LAN
adaptera Ethernet Powerline.

3. Podigcz adapter AV HomePlug 200Mbps do gniazda zasilania.

4. Zaczekaj kilka sekund na uruchomienie, a nastepnie sprawdz diody LED.

® Dioda U LED powinna by¢ WLACZONA.

® Diod LED zostanie WLACZONA, po wykryciu innych urzadzen HomePlug, w przeciwnym razie
bedzie WYLACZONA.

® Dioda LED powinna by¢ WELACZONA
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5. W16z dostarcozny dysk CD-ROM do komputera PC z systemem Windows i zaczekaj na uruchomienie, wybierz
“Utility (Program narzedziowy)” na ekranie automatycznego uruchomienia. Jesli dysk nie uruchamia sie
automatycznie, zlokalizuj i uruchom SETUP.EXE

6. Wykonaj polecenia w celu instalacji programu narzedziowego PLI-3021.

7. Po zakonczeniu instalacji, uruchom program narzedziowy PLI-3021. Na pierwszym ekranie (NetworkTab
(Zaktadka Siec)) wyswietlone zostang innformacje o znalezionych zgodnych urzgdzeniach, takie jak ich adresy
MAC i biezgce szybkosci transferu. Wybierz wymagane urzadzenie z opcji Device Selection (Wybor urzgdzenia),
po czym w tabeli zostanie wyswietlona informacja o wybranym urzgdzeniu.

8. KIiknij Zamknij, aby zakoriczy¢ program narzedziowy PLI-3021. Ustawienia zostaty wykonane. Jesli komputer PC
nie jest urzgdzeniem, ktére ma by¢ uzyte z adapterem HomePlug AV 200Mbps, podigcz kabel Ethernet od
adaptera HomePlug AV 200Mbps do wymaganego urzadzenia.

Dziatanie

Dziatanie jest catkowicie automatyczne i nie jest wymagana zadna interwencja uzytkownika.

Jesli wystepuja trudnosci z wzajemng komunikacjg urzadzerh HomePlug, sprawdz: 6

® Kazde urzadzenie HomePlug musi wykorzystywac¢ ten sam Network Key (Klucz sieci). Mozna wykorzystac
zaktadke Encryption (Szyfrowanie) programu narzedziowego PLI-3021, do przydzielenia klucza sieciowego
innym urzgdzeniom HomePlug.

®  Adapter HomePlug AV 200Mbps dziata lepiej po podtgczeniu do gniazdka $ciennego. Adapter HomePlug AV
200Mbps nalezy podtaczy¢ do listwy zasilajgcej, w przeciwnym razie zabezpieczenia przed przepieciem mogg
zmniejszy¢ wydajnos¢ sieci.

CZYNNOSC 2

Instalacja programu narzedziowego Powerline

Program narzedziowy do konfiguracji umozliwia identyfikacje przez uzytkownikéw urzgdzen HomePlug w sieci
Powerline, pomiar jakosci transferu danych, zapewnia prywatnos$¢ i wykonuje diagonstyki wydajnosci, poprzez
ustawienie definiowanych przez uzytkownika, bezpiecznych sieci Powerline.

Przed instalacjg tego programu narzedziowego uzytkownicy powinni sprawdzié, czy nie sg zainstalowane zadne inne
programy narzedziowe do zarzgdzania szyfrowaniem. Przed instalacjg tego programu narzedziowego nalezy
odinstalowac inne programy narzedziowe.

1. W celu instalacji, w6z do napedu CD-ROM komputera narzedziowy dysk CD-ROM z programem konfiguracii.
Program powinien uruchomi¢ sie automatycznie. Alternatywnie mozna to wykona¢ recznie, poprzez dwukrotne
klikniecie pliku autorun.exe na dysku CD.

2. Dla uzytkownikéw systemow Windows 7 / Vista, ze wzgledéw bezpieczenstwa Windows 7 / Vista wymaga do
instalacji programu instalatora uprawnien administratora, dlatego w Windows 7 / Vista zostaly wdrozone nowe
zasady, okreslane jako "User Account Control (Kontrola konta uzytkownika)". Po wigczeniu UAC system
Windows otworzy okno “User Account Control (Kontrola konta uzytkownika) “, co oznacza, ze system
Windows wymaga do kontynuacji zgody uzytkownika. W celu kontynuacji uzytkownik powinien klikng¢ “Yes / Allow
(Tak/Pozwal)“.

3. W celu kontynuaciji kliknij przycisk “Utility”. (Figure 1)

4. W celu kontynuaciji kliknij przycisk “Setup”. (Figure 2)

5. W celu kontynuaciji kliknij przycisk “Next”. (Figure 3)

6. W celu kontynuaciji kliknij przycisk “Next”. (Figure 4)

7. W celu kontynuaciji kliknij przycisk “I Agree”. (Figure 5)

8. W celu kontynuacji kliknij przycisk “Install”. (Figure 6)

9. W celu kontynuacji kliknij przycisk “Flish”. (Figure 7)

10. W celu kontynuacji kliknij przycisk “Next”. (Figure 8)

11. W celu kontynuacji kliknij przycisk “I Agree & Next”. (Figure 9)

12. W celu kontynuacji kliknij przycisk “Next ". (Figure 10)

13. W celu kontynuacji kliknij przycisk “Next”. (Figure 11)

14. Aby zakonczyé, kliknij przycisk “Close”. (Figure 12)

15. Aby uruchomi¢ program narzedziowy, kliknij dwukrotnie ikone programu narzedziowego na pulpicie (Figure 13)

16. Mozesz zobaczy¢ urzgdzenie dziata poprawnie. gérnym panelu zrzut ekranu pokazuje Homeplug urzgdzenia
podtgczonego lokalnie do komputera. W dolnym panelu widoczne z jednego urzgdzenia do komputera zdalnie
uruchomié narzedzie. . (Figure 14)

Powerline Ethernet Adapter jest podtgczony i nadaje sie do potgczenia z Internetem).
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